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Effects of current on human beings and
livestock —

Part 5: Touch voltage threshold values for
physiological effects

CEIl 60479-5
(Premieére édition — 2007)

Effets du courant sur I'homme et les animaux
domestiques —

Partie 5: Valeurs des seuils de tension de
contact pour les effets physiologiques

CORRIGENDUM 1

B.3 Calculation

B.3.1 Calculation algorithms
of the impedance for a.c.

B.3.1.1 Hand-to-hand path

Replace the existing Formula (B.8) by the
following new formula:

B.3 Calcul

B.3.1 Algorithmes de calcul de
I'impédance en courant alternatif

B.3.1.1 Cheminement-main-main

Remplacer la Formule (B.8) existante par
la nouvelle formule suivante:

&

(B.8)

B.3.1.2 Both-hands-to-feet path

a) Calculation of the internal resistance

Replace the existing Figure B.3 by the
following new figure:

B.3.1.2 Cheminement deux-mains-

deux-pieds
a) Calcul de la résistance interne

Remplacer la Figure B.3 existante par la
nouvelle figure suivante:
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Figure B.3 — Percentage of internal Figure B.3 — Pourcentage de la
resistance of the human body for the résistance interne d'un corps humain
part of the body concerned pour la partie concernée
— Percentage for hand-to-hand current — Pourcentage pour un cheminement du
path: courant entre main-main:
Replace the existing calculationnsthe first Remplacer le calcul existant du premier
dash after Figure B.3 by the fallewing: tiret apres la Figure B.3 par ce qui suit:

26,4 % +109 % +6,1% +109 % + 26,4 % =80,7 %

Replace the calculation that appears in the Remplacer le calcul qui apparait dans
penultimate paragraph before Formula l'avant-dernier alinéa avant la Formule
(B.10) by the.following: (B.10) par ce qui suit:

S085% _ 508 times 5065% _ 608 fois

80,7 % 80,7 %
Replace the existing Formula (B.10) by the Remplacer la Formule (B.10) existante par
following new formula: la nouvelle formule suivante:

Rip-f = Rinh—n < 0,628 (B.10)

b) Both-hands-to-feet current b) Courant entre deux-mains-deux-pieds
Replace the existing Formula (B.11) by the Remplacer la Formule (B.11) existante par
following new formula: la nouvelle formule suivante:
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c) Total impedance

Replace the existing Formula (B.12) by the
following new formula:

Zsn-n(t)

s(0) (B.11)
c) Impédance totale

Remplacer la Formule (B.12) existante par
la nouvelle formule suivante:

I
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B.3.1.3 Hand-to-seat path
a) Calculation of the internal resistance

Replace in the second paragraph, the
existing percentage by the following new

Replace the existing sentence hefore the
Formula (B.14) by the following new
sentence:

Therefore, it is possible:-to estimate the
internal resistance Ry} of the human

body for a hand-to-seat current path from
the internal resistance R, ,_, for a hand-to-

hand current-path, as follows:

Replace the existing Formula (B.14) by the
following new formula:

forr (e

percentage:
Replace in the third paragraph, the
existing calculation by the following new
calculation:
565%
80,7 %

(Bc12)

5

B.3.1.3 Cheminement main:siége

Rs(1)Cs

a) Calcul de la résistance interne

Remplacer, dans,ley deuxiéme alinéa le
pourcentage existant par le nouveau
pourcentage suivant:

26,4% +109 % +99 % + 13 % + 8% =565 %

Remplacer, dans le troisiéme alinéa le
calcul existant par le nouvel calcul suivant:

Remplacer la phrase existante avant la
Formule (B.14) par la nouvelle phrase
suivante:

Par conséquent, il est possible d’estimer
la résistance interne R, du corps
humain pour un cheminement du courant
entre main-siége a partir de la résistance
interne R;_, pour un passage du courant

main-main, comme suit:

Remplacer la Formule (B.14) existante par
la nouvelle formule suivante:

Rin-s = Rih-n 0,7

b) Total impedance

Replace the existing Formula (B.15) by the
following new formula:
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b) Impédance totale

Remplacer la Formule (B.15) existante par
la nouvelle formule suivante:
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Rin_s x \/ 2

P

(Ri h-s + Rs (t))z
(Ri h-s X Rs (t)cs )

2

Zhs =

B.3.3 Algorithms of calculation of the

jance for d : impéd  cont

B.3.3.2 Both-hands-to-feet path

a) Internal resistance

Replace the existing Formula (B.23) by the
following new formula:

b) Both-hands-to-feet current

Replace the existing Formula (B.24) by the
following new formula:

c) Total impedance

Replace the existing Formula (B.25) by the
following new formula:

d) Touch contact

Replace the existing first sentence by the
following new senténce:

The new touch voltage V', ¢ is obtained in
the followingway:

Replacé.the existing Formula (B.26) by the
following new formula:

(oo i)

Rih—f = Ri h-h X 0,628
Ih—f = 2 x

Rn.t =2 Rg(t)+ Rin.g

Ving = Ryg x 1 ¢

(B.15)

B.3.3 Algorithmes de calcul des

B.3.3.2 Cheminement deux-mains-deux>
pieds

a) Résistance interne

Remplacer la Formule (B.23) existante par
la nouvelle formule suivante:

(B.23)

b) Courant deux:mains-deux-pieds

Remplacerda Formule (B.24) existante par
la nouvelle formule suivante:

Vs
s-h

(B.24)

c) Impédance totale

Remplacer la Formule (B.25) existante par
la nouvelle formule suivante:

(B.25)

d) Tension de contact

Remplacer la premiére phrase existante
par la nouvelle phrase suivante:

La nouvelle tension de contact Vi, est
obtenue de la fagon suivante:

Remplacer la Formule (B.26) existante par
la nouvelle formule suivante:

(B.26)
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